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JIner akryanusanuu padodei mporpaMmal

Pabouast mporpamMmma nepecMoTpeHa, 00CykIeHa 1 o1o0peHa utst peanm3aruu B 2021 - 2022
y4eOHOM rojy Ha 3acenannu kadeapsl HHOCTpaHHBIX S3BIKOB 110 TEXHUYCCKUM HATIPABICHUSIM

[IpoTokon ot 20 1. Ne

3aB. kadeapoii H.H. ?epKI/IHa

PaGouas mporpamma nepecMoTpeHa, o0cyxaeHa u ogodpeHa st peanusanuu B 2022 - 2023
y4eOHOM IOy Ha 3acefaHuu Kapeapsl MHOCTpAHHBIX S3BIKOB 110 TEXHUYCCKUM HAIPABICHUSIM

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. xadenpoit H.H. ?epKMHa

Pabouast mporpamma nepecMoTpeHa, oocykaeHa u ofgoopeHa i peanusanuu B 2023 - 2024
y4eOHOM roy Ha 3aceqaHnu kKadeapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB 110 TEXHUYECKUM HATIPABICHUSIM

[Iporokom ot 20 1. Ne

3aB. xadenpoit H.H. ?epKI/IHa

Pabouast mporpamMmma nepecMoTpeHa, 00CykIeHa U o1o0peHa ytst peanm3aruu B 2024 - 2025
yueOHOM Toy Ha 3acefaHuu kadeapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB MO TEXHUYECKUM HATIPABICHUSM

[IpoTokon ot 20 . N
3aB. kadeapoii H.H. 3epkuna




1 Iesin ocBOEHU AW CHMUILINHBI (MOIYJI51)

lenpro  (1enM)  OCBOGHMS  JUCIHUIUIMHBI:  OCHOBHOM  IIEJBI0O  JUCIUILUIMHBI
«IIpodeccrnoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIA ~ TIEPEBOI»  SABJISIETCS (POpMUpPOBaHHWE TOTOBHOCTHU
aCIIMPaHTOB HCIIONb30BATh COBPEMEHHBIE METO/bl U TEXHOJOTMH HAYyYHOW KOMMYHUKAIIMHM Ha
roCyJIapCTBEHHOM M WHOCTPAHHOM SI3bIKaX, COBEPIICHCTBOBAHUE 3HAHUS WHOCTPAHHOTO SI3BIKA
MOCPEJICTBOM CO3JaHUSl Pa3HBIX MPOQPECCHOHATBHBIX TEKCTOB B YCTHOH W MHUCHMEH-HOM
KOMMYHUKAaIWH.

Sagaun:

1. Pa3BuTHe ymeHWH B 00JacTH HMCIOJB30BaHUS MPUEMOB TEPEBOJA HA Pa3IMUHBIX
YPOBHSIX SI3bIKOBOM 9KBUBAJICHTHOCTH.

2. ComnocTaBieHHE JEKCHKO - TpaMMAaTHYECKMX M CTUJIUCTHYECKUX OCOOCHHOCTEH
POIHOTO $I3bIKAa C (DYHKIMOHATBHBIMH COOTBETCTBHSIMH HHOCTPAHHOTO $SI3bIKA U PACKPBITUE
JIOTHUKO - CEMaHTUYECKON OCHOBBI BO3MOKHBIX TIPEOOpPa30BaHMIA B MPOIIECCE MTEPEBO/IA.

3.®opMupOBaHUE MPAKTUYECKUX HABHIKOB M YMEHUH IepeBOAYecKOoil paboThl ¢
DATAYHBIMA BUTAMU CITOBANEN

2 MecTo IuCHMIJIMHBI (MOAYJIs1) B CTPYKTYype 00pa3oBaTe/ibHOI POrpaMMbl

Jucuunnuna IlpodeccnonanbHO-OpUEHTHPOBAHHBIA NEPEBOJl BXOAUT B BapUAaTUBHYIO
4acTb y4eOHOTr0 I1aHa 00pa30BaTEIbHOM TPOrpPaMMBbl.

JUis  u3ydeHus  AMCLUMIUIMHBL ~ HEOOXOOuMBI  3HaHUS  (YMEHMs,  BIIAJCHUSA),
c(OpMUPOBAHHBIE B pE3YJIbTATE U3YyUCHUS JUCIIUILINH/ IPAKTHUK:

Hucuunmaa b1.B04  «IIpodeccrnonanbHO-OpUEHTHPOBAHHBIA TEPEBO» BXOAUT B
BapHUaTUBHYIO YacTh 00pa30BaTEIbHON IPOrpaMMBbl U SBISIETCS 0053aTEIbHON TUCIUIUIMHOM.

Jis u3ydeHus TUCIMIUTMHBI HEOOXO0AMMBI 3HaHUS (YMEHHUs, HABBIKH ), COPMHUPOBAHHBIC
B pe3yibTaTe W3y4eHHs JUCUUIUIMH: «MHOCTpaHHBIM A3bIK», «VIHOCTpaHHBIM S3BIK B
npoeCCHOHANBHON AesITeTbHOCTHY, «HOCTpanHbIi A3bIK (TexHnuecknii nepeBom)» «JlemoBoit
MHOCTPAHHBIN S3bIK» Ha MPEIIECTBYIOIUX 3Tamax oOyuyeHus (OakanaBpuatr, CHELHATUTET,
MarucrTparypa).

3 KomnereHuuu odyuarierocsi, popMupyembie B pe3yJibTaTe 0CBOECHUSI

AUCHUTILUTHHBI (MOIYJISI) ¥ IIJIAHUPYEMBbIe pe3yIbTaThl 00yYeHHu s

B pe3ynbraTe ocBoeHus qucuuiuinabl (Moaysns) «IIpodeccuonanbHO-0pueHTUPOBAHHBIM
NepeBO/I» 00yUAIOIIUICS JOJKEH 00J1a1aTh CICIYIOIUMU KOMIETEHITUSMH:

CtpyKTypHBII [Inanupyemsble pe3yabTaThl 00y4eHUs
3JIEMEHT
KOMIIETEHIINHN

YK-4 roToBHOCTBIO HCTIOIB30BATh COBPEMEHHBIE METO/IbI M TEXHOJIOTUH HAyYHOU
KOMMYHUKAIUU HA TOCYIapCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaX

3HaTh - OCHOBHBIE NIPHEMBI IIEPEBOA YIOTPEOUTEIbHBIX (PPA3E0TOrHUECKUX U
AHAIUTUYECKUX CIOBOCOUYETAHUI, YAaCTO BCTpEYarorecs B IMCbMEHHOM
peun U3y4aeMoro s3blka, XapaKTepHble 0COOCHHOCTH HAYYHO-
MyOIUIUCTUYECKOTO U HaYYHO-TEXHUYECKOT0 (PYHKIMOHAIBHBIX CTHIICH;

- 3HAUEHUsI COKpAILEHUH 1 YCIOBHBIX 0003HAUEHUH, TPaBUIILHOE TPOUYTEHHUE
(¢bopMyI1, CAMBOJIOB H T.II.

- OCHOBHBIE (ppa3bl [UIsl aHHOTUPOBAHUA U peepUpOBaHUsS TEKCTOB
XapaKTEepPHBIX JJIs1 HAYYHOM KOMMYHHUKAIIMM HA TOCYJapCTBEHHOM U
MHOCTPAaHHOM SI3BIKAX




YmeTn

- IPUMCHATBH COKpPAIICHUA U YCIIOBHBIC O603Ha‘-IeHI/I$I, (bOpMYJIBI, CHMBOJIbI
XapaKTCPHBIC 1A HaquOﬁ KOMMYHHKAaIIMXU HAa TOCYAApCTBEHHOM U
HHOCTPAHHOM A3bIKaXx

- COCTaBJIATh TepMI/IHOJ'IOFI/I‘IeCKI/Iﬁ CJIOBAphb I10 TCMC Hay‘IHOﬁ
CIICOaJIbHOCTH,

Bnanets

- IpUEMaMH MEePeBO/Ia TEPMUHOJIOTMYECKON JIEKCUKH, XaPAKTEPHON IS
Hay4HOU KOMMYHUKAIMU Ha TOCYAAPCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaX

- ipueMamMu pedeprupoBaHUs U AHHOTUPOBAHUS TEKCTOB, XapaKTEPHBIX IS
Hay4HOU KOMMYHUKaIUU Ha TOCYAAPCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM S3bIKaX




4. CTpyKTypa, 00bEM M cofepKkaHue AUCHUILUINHBI (MOLYJ151)
OO0mas TpyIoeMKOCTh AUCIHUILIMHBI cocTaBsieT 3 3aueTHbIX enunul] 108 akan. wacos, B TOM

YHUCJIC!

— KOHTaKTHas pabota —41 akaj. 4acos:
—aynuropHas — 41 akaj. 4acos;

— BHeayauTopHas — 0 akaj. 4acoB

— camocTosTeNbHas paboTa — 67 akaJl. 4acoB;

dDopMa aTTeCTalLMU - 3a4YET C OI[CHKOM

AynutopHas g s
o | wonraxtHas paGora E z ®opma TeKyLero
S B
N B aKaJI. yacax 0] U KOHTPOJISt
Pasnen/ Tema 3 ( A ) g B N P Kox
g & ©| caMOCTOATENBHOM |  ycIeBaeMOCTH U
JCIUTTIAHBI 5 g = ., | xommerenIN
3 S & paboThI MPOMEXYTOYHOM
mab. | mpakT. | & ATTECTALH
Jlek. =i 10
3aH. | 3aH. |Q &
1. 1. Pasgen «Teoperuueckue
OCHOBBI nepesoja
HAYYHO-TEXHUYIECKUX TEKCTOB)
- YCTHOE
COOOIIEHHE 110
TEOPETHYCCKIM
BOITPOCAM;
- IPeOCTaBIICHNE
- U3y4eHHe
JIBYSI3BIYHOTO
TEOPETHIECKUX
rIoccapus o
1.1 OcHoBHbIE CrOCOOBI BOIIPOCOB IO TEME
TEMaTUKE Hay4HBIX
MPUEMBI nepeBosa. - IOATOTOBKA ..
XapakTeprucTHKa u MUCEMEHHOTO HOGICAOBARIH,
paterep 8/41 | 16 VK-4
byHKIIH JIMYHOTO MepeBo/ia TEKCTa N
- IMCHMEHHBIH
TEPMHHOJIOTUIECKOTO IO CIIEIAATBHOCTH
epeBoa
CITOBApsL. - COCTaBIICHHE o
arMeHTOB
TEPMUHOIOTHYECK P .
TEKCTOB HAYYHOMN
Oro CIIoBapst o
JTUTEPATYPHI 110
CTEIHATIbHOCTH,
2 MpeIHA3HAYCHHOM
JULs
WHIUBHIYaJIBHOTO
YTCHUSI
- YCTHOE
coobuieHue no
TEOPETHICCKUM
HAVHCHHE BOIIPOCaM;
1.2 TlepeBon abOpeBuaryp. e
TEOPETUICCKUX
[TepeBon HUMEH - IEpEBON
COOCTBEHHBIX u BOTPOCOB TO TeME (parMenra Tekcra
. 8/41 | 16 - IOATOTOBKA P . YK-4
reorpaMuecKuX Ha3BaHUM. HAYJHOMH
YCTHOI'O [IepeBoa
Peanmum w® wWX mepeBo. TeKCTa o JUTEPATYPHI IO
IMepeBon ppaseonoru3mMon CIICIUATBHOCTH,
CIICLMATBHOCTH .
npeIHa3HaAYCHHON
JUTSE
WHIUBUYaJIbHOTO
YTCHUSL.




- YCTHI)IC
COOOIIEHHS 110

TEOPETUIECKUM
BOIIPOCaM;
1.3 Tpanchopmammm npu - U3y4eHHe
nepeBose: KoHkpeTnsanus TEOPETHYCCKIX - COCTaBUTH
u TeHepaTn3aIs. 7 17 |Bompocos mo teme JBYSI3bIYHBII VK-4
Jlornueckoe pa3BHTHE. - IO/ITOTOBKA TIIOCCAPHA 110
LlenoctaOE HEpEBO/Ia TEKCTA | TeMaTHKe HayIHbIX
npeoOpa3oBaHue 10 CTIEIMAIBHOCTH | MCCIIeIOBAHUIT;
- IePEeBECTH
OTpPBIBKA TEKCTA MO
H3y4aeMOoi TeMe
Uroro no pazaeny 23/8U1 | 49
HUroro 3a cemectp 23/8U | 49 3a0
2. 2. Pazmen «IlepeBomueckas
JIeATENBHOCTD. IlepeBon,
aHHOTHPOBAHHE u
pedepupoBanue nHTEPATypHl B
chepe WHTEPECOB
Hay4YHO-UCCIIEIOBATEIHCKON
paboThI acrimpaHTa/
- IPOBEpKa 3HAaHUH
- U3y4YeHHe OCHOBHPIX
BBIPXKCHHUN JIJIsI
OCHOBHBIX (hpa3
COCTaBJICHHUS
2.1 AHHOTUpPOBaHUE AT aHHOTALlNY;
10 8 | anHoTHpOBaHuS; ’ YK-4
TEKCTOB IO CIIEIIHATBHOCTH - COCTaBUTH
- IOATOTOBKA
AHHOTAIHIO K
AHHOTAIMU TEKCTa
IO CIEIMATEHOCTH TOKCTY AT
WHIUBHIYaJIBHOTO
3 YTEHHUSL.
-- TIOIrOTOBKa - COCTaBHTb
JBYSI3BITHOTO JBYSI3BITHBIN
TI0ccapus; TJIOCCapHi IO
- U3y4YeHHe TeMaTHKe HayqHbBIX
2.2 PedepupoBanue 8 10 OCHOBHBIX HCCIICIOBaHUI; VK-4
TEKCTOB IO CIIEI[HATbHOCTH BBIPKCHHUM TSI
pedepupoBaHus - COCTaBJICHUE
TEKCTa JUTs miaHa pedepara
WHIVABUIYAIBHOT O| CBOEH Hay4yHOU
YTEHUS paboThI
Uroro no pa3aeny 18 18
Hroro 3a cemectp 18 18 320
Hroro mmo gucuuImae 41/8U | 67 3ayer ¢ oreHkoi | YK-4




5 O6pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

Beibop MeromoB W cpeactB  oOydeHHs, OOpa30BaTENbHBIX  TEXHOJNOTHH U
y4eOHO-METOMUECKOr0 00ECeUeHHs pealn3allii IporpaMMbl aClIMPaHTYPhl OCYIIECTBISAETCS
BEIYIIUM IIPETO/aBaTeieM HCXOAs M3 HEOOXOAMMOCTH JOCTHXKEHHUS O0yJaroIuMUCS
IUIAHUPYEMBIX ~ PE3YyJbTaTOB OCBOCHHS YKa3aHHOM IpPOrpaMMbl, a TaKXe C Y4YETOM
WHAUBUAYAIbHBIX BO3MOXKHOCTENW 00yJarOUIMXCcs U3 YKC/ia HHBAJIUAOB U JIUI C OTPaHUYEHHBIMU
BO3MO>KHOCTSIMH 3/I0POBBSI.

[Ipu peanuzanuu nmporpaMM acUpaHTYphl UCTIONB3YIOTCS pa3IMuHble 00pa3oBaTeIbHbIE
TEXHOJIOTUM, B TOM WYHCJIE AMCTAHIMOHHBIE O0pa3oBaTEJbHbIC TEXHOJIOTUH, D3JIEKTPOHHOE
oOydeHwue.

— HCHOJIb30BaHUE B YUE€OHOM IpOLIECCe aKTUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX (DOPM MPOBEICHHUS
3aHATHH (TUTaKaThl, TAOIUIBI, KOMIBIOTEPHBIE KOHTPOJIBHO-00yYaloNIie NporpaMMBl, JEJI0BbIE U
POJIeBBIE UTPBI, SJEKTPOHHBIE CIIOBAPH) C LENIBIO (POPMHUPOBAHUS U PA3BUTHUS MTPO(HECCHOHATBHBIX
HaBBIKOB,00 yUarOIINXCS,

— Hcnonb3oBaHue ayauo- U BugeomarepuanioB u  MHTEPHET-pecypcoB Ha
IIPAKTUYECKUX 3aHATHUAX;

— HCIIONIb30BaHME DJICKTPOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX PECYpPCOB IO TeMaM MPaKTHUECKUX
3aHATHH;

— YTEHHE MEJMHHBIX TEKCTOB 10 O0O3HAUYEHHOW MpoOJeMaTUKe M OpraHU3alHs
JIACKYCCH;

— MHTEPHET-tpenunru: UHTEPHET-Tpenaxepst, UIHTEPHET-rectupoBanue;

— IUCTAaHIIMOHHAs 0Tpa0OTKA pe4YeBbIX U MMCbMEHHBIX HaBBIKOB;

— HCII0JIb30BAHUE BUIEONIPOEKTOPA HA IPAKTUYECKUX 3aHATHUSAX;

— CaMOCTOSITEJIbHOE O3HAaKOMJICHHE CTYAEHTOB C HCTOYHMKAMM HMH(OpMaLuu 10
o U0 HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

6 YueOHO-MeTOANYECKOE 00ecedeHHEe CAMOCTOSATEIbHOI PadoThl 00yYaOIINXCS
[IpencraBneHo B npuiioxeHuu 1.

7 OueHoYHbIE CPeICTBA /1JI51 IPOBEACHUS IPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu
[IpencraBicHBI B IPUIOKEHUH 2.

8 YueOHo-MeTOIMYecKOe H HH(POPMALMOHHOE 00ecTieyeHUue TUCIUIITTHHBI (MOTYJIs1)
a) OcHOBHas JIMTepaTypa:
AHTnuiickui sI3BIK

AntpornoBa, JI. W. TlepeBom kak BuI Tpo(PecCHOHAITBPHOW KOMMYHHUKATHBHOMN
nesTeNnbHOCTH. lIpakTHKyM 10 mepeBoJy HAYYHO-TEXHHYECKUMX TEKCTOB Ha aHIJIUICKOM,
HEMEIIKOM U (ppaHIy3CKOM SI3bIKaxX JJIS CTYJACHTOB By30B : nmpaktukym / JI. . Autpomosa, T. 1O.
3anaBunHa, H. B. Jl€puna ; Marnutoropckuii roc. texuuueckuid yH-T um. I'. M. Hocosa. -
Marnutoropek : MI'TY um. I'. U. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arx. ¢ tutyn. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530
474/3859.pdf&view=true  (mata oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooosekT. - Tekcrt
AJIEKTPOHHBIN. - CBefieHns noctynHel Takke Ha CD-ROM..

AnTtponosa, JI. . [IpakTukyM 1o HanmMCaHWIO HAYYHBIX CTAT€H HA aHTJIUHUCKOM SI3bIKE
"English Academic Writing " : mpaktukym / JI. 1. AnTtpornosa, /I. A. CaBunos, O. B. Tynynosa ;
MI'TVY. - Maruuroropck : MI'TY, 2017. - 1 saekrpon. ont. auck (CD-ROM). - 3armu. ¢ tutysm.
3KpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3256.pdf&show=dcatalogues/1/1137
109/3256.pdf&view=true



https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3256.pdf&show=dcatalogues/1/1137109/3256.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3256.pdf&show=dcatalogues/1/1137109/3256.pdf&view=true

(mata ooparenus: 25.09.2020). - MakpooObeKT. - TeKCT : 3eKTpOHHBIN. - CBEJACHUS JOCTYITHBI
taxxe Ha CD-ROM

Pa3BuTHe WHOSA3BIYHONW KOMIETEHTHOCTH ACIMUPAHTOB TEXHHUUYECKOTO YHUBEPCUTETA:
TEOPETUKO-METOAMYECKUN aCIeKT : (Ha MpUMepe U3ydeHus AUCUMILIUHBI "HOCTpaHHbIN A3bIK")
. yuebHno-metoamueckoe mocodue / O. B. Jlemep, JI. . Autponosa, A. B. Capanynosa u ap. ;
MI'TY. - Marnauroropck : MI'TY, 2016. - 1 snekrpon. ont. auck (CD-ROM). -URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/112988
1/57.pdf&view=true .- MakpooOBeKT. - TEKCT : 3JCKTPOHHBIIA.

IOxaxosa, FO. B. Professional English : mpaktuxym / }O. B. FOxaxkosa, JI. C. ITonskosa ;
Marunuroropckuii roc. rexuuueckuit yH-T uM. I'. 1. Hocosa. - Maraurtoropck : MI'TY um. I'. .
Hocora, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ Tturyn. okpaHa. - URL
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4054.pdf&show=dcatalogues/1/1533
547/4054.pdf&view=true  (mata oOpamenus: 25.09.2020). - Makpooodsekt. - Tekcr
AJIEKTPOHHBIN. - CBeieHus1 10cTyHbI Takke Ha CD-ROM

Hemenxuii 13561k

AntponoBa, JI. W. IlepeBony kak BuA MNpopeCCHOHAIBHOW KOMMYHHUKAaTUBHOU
neATenbHOCTH. [IpakTMKyM 1O nepeBOAy HAYYHO-TEXHHYECKHX TEKCTOB HA aHIIMKWCKOM,
HEMELKOM U (ppaHIly3CKOM sI3bIKax JJIsl CTY/ICHTOB By30B : paktukyMm / JI. . Aurponosa, T. O.
3anaBuna, H. B. [I€puna ; Marnutoropckuii roc. texuudeckuit yH-T um. I'. M. Hocona. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. U. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arx. ¢ tutyn. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530
474/3859.pdf&view=true  (mara oOpamienus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TekcT
3JIEKTPOHHBIN. - CBeneHust JocTynHbl Takke Ha CD-ROM..

AntponoBa, JI. U. Ilpaktkym no HeMeukomy s3bIKy "HHocTpaHHBI A3BIK" H
"MHOCTpaHHBIN A3bIK B MpoQeccHoHaNbHOMN aestenpbHocTn" ( Ui OakalaBpOB, CIICIHAIKHCTOB,
maructpanTtoB 1 actiupanToB) / JI. . Autpomosa, O. H. Adanaceesa ; MI'TY. - MarHuToropcx :
MI'TY, 2017. - 1 osnektpon. ont. auck (CD-ROM). - 3arn. ¢ turyn. skpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136
432/3140.pdf&view=true  (mara oOpamenus: 25.09.2020). - Makpooobekr. - TekcT
AJIEKTPOHHBIN. - CBefieHus1 10cTyHbI Takke Ha CD-ROM

Pa3BuTHE WHOS3BIYHOW KOMIIETCHTHOCTH ACIUPAHTOB TEXHUYECKOTO YHUBEPCUTETA:
TEOPETUKO-METOAMYECKUN acTeKT : (Ha mpuMepe U3ydeHus AUCUUILTUHBL "HOCTpaHHbBIN A3bIK")
. yueOHo-MeToarueckoe mocodue / O. B. Jlemep, JI. . Autponosa, A. B. CapanynoBa u jap. ;
MI'TVY. - Marauroropck : MI'TY, 2016. - 1 saekrpon. ont. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢ tuTysm.
JKpaHa. -
URL :https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1
129881/57.pdf&view=true  (mata o6pamenus: 25.09.2020). - MakpooObekr. - TekcT
AJIEKTPOHHBIN. - CBefieHus 10cTymHbI Takke Ha CD-ROM

0) JlonosiHUTEILHAA JINTEPATYPA:
AHTTUACKUN S3BIK
1.. Acramiosa, I'. B. Master Your English : yaue6noe mocobue / I'. B. Acrarosa, 1O.


https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1129881/57.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1129881/57.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4054.pdf&show=dcatalogues/1/1533547/4054.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4054.pdf&show=dcatalogues/1/1533547/4054.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1129881/57.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1129881/57.pdf&view=true

A. CaBunoBa, E. B. CyBoposa ; MI'TY. - Maruuroropck : MI'TY, 2017. - 1 31eKTpoH. ONT. AUCK
(CD-ROM). - 3ari. c THTYJL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3254.pdf&show=dcatalogues/1/1137
105/3254.pdf&view=true  (mara o0pamenus: 25.09.2020). - Makpoobdbekr. - Tekct
AJIEKTPOHHBIN. - CBezieHns 1ocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

2. T'acanenko, E. A. SELF-STUDY ENGLISH STEP | : yue6H0-MeTOAHmUECKO€E TTOCOOHE /
E. A. T'acanenko, O. A. Jlykuna, }O. B. FOxaxosa ; MI'TVY. - Maruutoropck : MI'TY, 2017. - 1
anektpon. onr. guck (CD-ROM). - 3Barn. ¢ turym.  9kpama. -  URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3413.pdf&show=dcatalogues/1/1139
836/3413.pdf&view=true  (mata oOpamenus: 25.09.2020). - Makpoodsekt. - Tekcr
anekTpoHHbIH. - ISBN 978-5-9967-1037-9. - CBenenust noctynssl Takxke Ha CD-ROM

3. épuna, H. B. Grammar Bank . mpakruxym. Part | / H. B. [Iépuna, T. A. CaBuHOBa ;
MI'TY. - Marauroropck : MI'TVY, 2018. - 1 snektpon. ont. auck (CD-ROM). - 3arn. ¢ tutyn.
JKpaHa. - Ha THT. I COCT. yKa3aHbI KaK aBT. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/1514
260/3437.pdf&view=true  (mata oOpamenus: 25.09.2020). - Makpoodsekt. - Tekcr
AJIEKTPOHHBIN. - CBefieHns noctynHel Takke Ha CD-ROM.

HeMmenxuii 1351k

1. Hemernkuii s3pIKk B Iuajorax : MeToAMYeCcKas pa3paboTKa MO0 HEMEIKOMY SI3bIKY IS
CTY/ICHTOB BCeX (PaKyIbTETOB, CTYACHTOB-TIICPEBOTYMKOB 1 acriupanToB / [cocT.: JI. . AHTOHOBA,
B. H. Tony6eBa, O. B. Kucens] ; MI'TY. - [2-¢ u3a., noaror. mo me4. u3n. 2009 r.]. -
Marnuutoropek : MI'TY, 2017. - 1 snekrpon. ont. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢ TuTyI. 3KkpaHa. -
URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2963.pdf&show=dcatalogues/1/1134
857/2963.pdf&view=true  (mata oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - Tekcr
ANEKTPOHHBIHN. - CBeieHus JocTymHbI Takxke Ha CD-ROM.

2. Nyockux, A. WU. Priifen Sie lhre Kenntnisse : npaktukym / A. U. dybckux, C. B.
XapurtonoBa ; MI'TY. - Marauroropck : MI'TY, 2017. - 1 snektpon. ont. auck (CD-ROM). -
3ara. c TUTYII. JKpaHa. - Teker pyc., HEM. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3407.pdf&show=dcatalogues/1/1139
715/3407.pdf&view=true  (mata ooOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - Tekcr
3JIEKTPOHHBIN. - CBenneHust JocTynHbI Takke Ha CD-ROM

Hyockux, A. U. DEUTSCHE GRAMMATIK : yue6noe mocobue / A. U. Iyockux, C. B.
XapurtonoBa ; MI'TVY. - Marautuoropck : MI'TY, 2018. - 1 snekrpon. ont. auck (CD-ROM). -
3ari. C TUTYIIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3436.pdf&show=dcatalogues/1/1514
259/3436.pdf&view=true  (mata ooOpamenus: 25.09.2020). - MakpooOwekt. - Tekcr
3JIEKTPOHHBIN. - CBenneHust JocTynHbI Takke Ha CD-ROM

B) MeToanueckue yKa3aHus:

AntpornoBa, JI. WM. IlepeBom kak BuA mNpodeccHOHATIbHON KOMMYHHKAaTHBHOM
nesaTeNnbHOCTH. IIpakTkyM 1o mnepeBoy HAayYHO-TEXHHYECKMX TEKCTOB Ha aHIJIUICKOM,
HEMEIIKOM U (PpaHIly3CKOM sI3bIKaX JJIsl CTY/ICHTOB By30B : nipakTukym / JI. . Autponosa, T. O.
3anmaBuHa, H. B. Jl€épuna ; Marnuroropckuii roc. texuuueckuii yH-T um. I'. M. Hocosa. -
Maraurtoropck : MI'TY um. I'. U. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arm. ¢ tTaryin. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530
474/3859.pdf&view=true  (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekt. - TekcT
AJIEKTPOHHBIN. - CBezieHus nocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

Pa3BuTHEe WHOS3BIYHONW KOMIIETEHTHOCTH AacCHUPAHTOB TEXHUYECKOTO YHHUBEPCHUTETA:
TEOPETUKO-METOAMYECKUHN aCTIeKT : (Ha MpUMepe U3ydeHHs AUCUUILTUHBI "MHOCTpaHHBIN


https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3254.pdf&show=dcatalogues/1/1137105/3254.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3254.pdf&show=dcatalogues/1/1137105/3254.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3413.pdf&show=dcatalogues/1/1139836/3413.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3413.pdf&show=dcatalogues/1/1139836/3413.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/1514260/3437.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/1514260/3437.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2963.pdf&show=dcatalogues/1/1134857/2963.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2963.pdf&show=dcatalogues/1/1134857/2963.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3407.pdf&show=dcatalogues/1/1139715/3407.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3407.pdf&show=dcatalogues/1/1139715/3407.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3436.pdf&show=dcatalogues/1/1514259/3436.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3436.pdf&show=dcatalogues/1/1514259/3436.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true

s3bIK") © yueOHO-MeTonnueckoe nocodue / O. B. Jlemep, JI. . Autponosa, A. B. Capamnynosa u
ap. ; MI'TY. - Maruautoropek : MI'TY, 2016. - 1 anekrpon. ont. guck (CD-ROM). -URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/112988
1/57.pdf&view=true .- MakpooOBeKT. - TeKCT : 37IeKTPOH-HBII

r) [lIporpammHuoe odecneuenue u UHTEpHET-pecypceb:

IIporpammHoe obecnieueHne

Haumenoranue [10 Ne norosopa Cpok ieHCTBHS JTUIICH3UH
MS Windows 7
Professional (st J1-1227-18 o1 08.10.2018 11.10.2021
KJIACCOB)
MS Office 2007 |y, 135 o1 17.09.2007 Gecepouno
Professional
7Zip CBOOOTHO pacIpoCTpaHIEMOe 0eccpouHO
FAR Manager CBOOOJTHO PaCIPOCTPaHSIEMOE OeCCpPOYHO
Ipodeccuonanibubie 6a3bl JAHHBIX U HHGOPMALMOHHBIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI
HasBanue kypca Cchuika
ITouckosas cucrema Akamemust Google (Google URL: https://scholar.qoogle.ru/
Scholar)
HammonaneHast ~ mH(pOpMaMOHHO-aHATUTHYECKAS
cucrema — Poccmiickuit  uwagekc  Hayunoro|URL: https://elibrary.ru/project risc.asp
mutupoBanus (PYHII)

DOnekTpoHHas 0a3a mepuoAMYECKUX u3laHui East
View Information Services, OO0 «1BUC»
9 MarepuajibHO-TeXHHUYECKOe o0ecnevyeHne U CIUIIAHBI (MOTYJIs1)

https://dlib.eastview.com/

MaTepI/IaJIBHO-TCXHI/I‘-IGCKOC obOecrieueHue JAUCIHHUITIIIMHBI BKIIFOYACT:


https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1129881/57.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1129881/57.pdf&view=true
https://scholar.google.ru/
https://elibrary.ru/project_risc.asp
https://dlib.eastview.com/

MaTepI/IaHBHO-TCXHI/I‘leCKOC obecrneueHue JUCHHMITIINHBI BKIIFOYACT:

VYueOHble ayAMTOPUM S TPOBEACHUS MPAKTUYECKHX 3aHATHH, TPYNIOBBIX U
WH/IMBUAYaTbHBIX KOHCYJIBTAIMHA, TEKYIIEro KOHTPOJS M MPOMEXYTOYHOH arrectanuu: Jlocka,
MYJIbTUMEIUNHBIA IIPOEKTOP, IKPaH.

[TomemeHus 7151 caMOCTOATEIBHON pabOThl 00YUAIOUINXCS: IEPCOHAIBHBIE KOMITBIOTEPHI
c makerom MS Office, Beixomom B UHTepHET W C JOCTYIOM B 3JCKTPOHHYIO
“H(pOPMaAITMOHHO-00Pa30BaATEIBHYIO CPEY YHHBEPCHUTETA.

[Tomemenne uIst XpaHeHHS W NPOPUIAKTHYECKOTO OOCTY)KMBAaHHUS — y4eOHOTO
000pYyIOBaHUS: CTEIUIAXKH JIJIsT XpaHEHUsT YI4eOHO-HATJISAHBIX MOCOOMI U y4eOHO-METOAMIECKOM
JOKYMEHTAIUH

IIpniaoxenne 1

quGHO-MeTozmqecxoe odecrneyeHne CAMOCTOATEILHOM paGOTbI 06yqa10mnxc;1

®dopMa TeKyIIero KOHTPoJIst
CaMOCTOATETBHOH PaGoThI
acIIMpaHTa/CoUCKaTe I

Paszzen/ Tema

JIFCIIAILTAHBL IIpuMeps! 3aaHuil 11 CAMOCTOATEIHOM PabOThI

Paznea «TeopeTnyeckue 0CHOBBI nepeBoaa HAYYHO-TEXHUIECCKHUX TCKCTOB»

1.1 - YCTHOE COOOIIEHNE AHTJIMACKHUH SA3BIK
OcHOBHBIE |10 TEOPETUYECKHM 1. Ha3zosume ocHo6Hble XapaKmepucmuku U QyHKyuu
CII0COOBI u BOIIPOCAM; mepmMuno102u1ecKo2o Cﬂoea{m
IIPUCMBIL 2. Hpedcmaebme auocecapuu no meme C60e20 Hay4Holo
InepeBoaa. -IIPEIOCTABIICHUE uceeooeanus
Xapakrepuct JBYSI3BITHOTO 3. Ilepeseoume MeKCIM Ha PYCCKUlL A3bIK _ _
uKa u 1. The comparator incorporates in one unit a pair of falling
rJI0Ccapus Mo . . S . e .
byHKIMH sphere viscosimeters one of which is filled with a certified oil
JTAYHOTO TEMATHKCE HAYYHBIX | and has a scale calibrated at 70 deg.
TepMuHOjor |MCCICIOBaHUM] 2. If a continuous current flowing through an inductive
HYECKOTO . resistance is increasing, the induced e. m. f. may be regarded
CIIOBapsL. - TMCEMCHHbIN as negative.
[IepeBoa 3. Although unit weights vary greatly one may assume that 1
¢parmenrtoB TexctoB|ft. depth of hard, dry, wind-blown snow weighs 10 Ib. per sq.
Hay4HOI ft. 4.
JTHTEPaTypHl 10 4. The current gradually dies down to zero as in the previous
case, but this time it is an a.c. that is dying away.
CIICcuaJIbHOCTH, . . . A .
. |b. There are certain processes for which d.c. is either essential
npeaAHa3HAYCHHON or at any rate
AT desirable.
MHIMBUAYaNBHOTO |6, The cost of supplying electrical energy depends not only on
YTEHUSA the kwh,

consumed but also on the power factor on the load an the
maximum demand.

7. There are numerous everyday uses for the handie-talkie,
one most of you will appreciate is aiding in TV antenna




Paszpen/ Tema
JIUCITUILTUHBL

DopMa TeKyIIero KOHTPOJIs
CaMOCTOSITEJTHOM pa60TI>I
acnupaHTa/CconCcKaress

IIpuMepbl 3a/IaHUi VI CAMOCTOSATEIbHOM PabOThI

installation and maintenance.
8. During this period the blast wave is traveling outwards at a
speed of about 700 mph.

HEMEIIKHH SI3BIK
1. Hazoeume ocHosénble Xapakmepucmuxku u @yHKyuu
MeEPMUHOI02UYECKO20 C106aAPA
2. Ilpeocmasvme 2noccapuit no meme c60e20 HAY4HO20
uccne006anus
3. Ilepeseoume mekcm na pyccKuil A3vlK
Moderne Technologien in allen Lebensbereichen
Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem
alltdglichen Leben haben, kaum denkbar. Fiir uns ist sie
allerdings zur Normalitdt geworden. Die ersten technischen
Erfindungen, die das Leben zu dem gemacht haben, was es
heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor, Lampen, oder
auch das Telefon.
Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat
man sich in den Anfangsjahren iiber einige Neuheiten in
jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast
wochentlich neue technische Errungenschaften. Die Haare
miissen nicht mehr in der Luft trocknen, sondern werden mit
teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr {iber dem
Feuer erwarmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr hei3 werden, um
Wasser zum Kochen zu bringen.
Der womoglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist
die Informationstechnologie. In fast jedem Haushalt gibt es
einen Fernseher, der einige Stunden am Tag l4uft. Ein PC
oder Laptop darf nicht fehlen und auch das Smartphone ist
der stindige Begleiter der meisten Menschen. Und die
Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner.

1.2.
ITepe

BOJI
ab0peBuaTyp

[TepeBon
UMEH
COOCTBEHHBI
X
reorpaguuec
KHX
Ha3BaHUMU.
Peanun n ux
MIEPEBOI.
[lepeBon
¢bpazeonorus

- YCTHOE COOOIIICHHE
10 TEOPETUICCKUM
BOIIPOCaM;

- TepeBon
(dparmeHTa TekcTa

Hay4YHOI
u yd

JIUTEPaTypsI 110
CIIELUATILHOCTH,
IIPEIHa3HAYEHHOU
JUTS
VHJVBHIyaJIbHOT'O

AHTJIMACKUH SI3BIK
1. Hazoeume ocnogHnble npuemsvl nepeeooa adopesuamyp,
UMEH co6cmsennblx, zeozpaqbuqecmtx HAa36aHUIL.
2. Ilepeseoume mexcmul, odpawias ocoboe eHumanue Ha
nepeeoo umen coOCMEEHHBIX, HA38AHUA YUPEHCOCHUI U
2eozpagpuueckue naumenosanuui. Ilpu neodxooumocmu
0e3IK6UBAIEHMHYI0 1EKCUKY NPOKOMMEHmuUpyiime.
1. Research Triangle Institute is a not-for-profit contract
research corporation located on a 180-acre campus in North
Carolina's Triangle Park.
2. RTl is a free-standing corporate entity created in 1958 by
joint action of the University of North
Carolina at Chapel Hill, Duke University, and North Carolina
State University.
3. RTI’s organisation facilitates the formation of




Paszpen/ Tema
JIUCITUILTUHBL

DopMa TeKyIIero KOHTPOJIs
CaMOCTOSITEJTHOM pa60TI>I
acnupaHTa/CconCcKaress

IIpuMepbl 3a/IaHUi VI CAMOCTOSATEIbHOM PabOThI

MOB YTEHUS multidisciplinary teams to address complex research issues in
many scientific, technical, and social subjects.
HEMEILIKUH SI3BIK
1. Hazoeume ocnoenvle npuemsvl nepeeooa adopesuamyp,
UMeH COOCMEEHHbIX, 2e02pahuuecKux Ha3eanuil.
2. Ilepeseoume mexcmul, odpawias ocoboe eHumanue Ha
nepeeoo umen coOCMEEHHBIX, HA38AHUA YUPEHCOCHUI U
2eozpagpuueckue naumenosanuiu. Ilpu neodxooumocmu
0e3IK6UBAICHMHYIO 1eKCUKY RPOKOMMEHmuUpyiime.
1) Genf (Schweiz),
2) Venedig (Italien),
3) Armelkanal (Europa),
4)Wolverhampton (Grof3britannien),
5) Mexiko-Stadt (Mexiko),
6) Port-au-Prince (Haiti),
7) Szeged (Ungarn)
1.3 - YCTHBIE COOOIIECHUS AHTJIMACKHH SA3BIK
Tpchq)opMa 110 TEOPETUUECKUM 1. Onuwiume ocrogHble npunHuunbsl mpaucd)opmauuﬁ npu
LMY TIPU BOIIPOCAM; nepesode i} 3
nepesoze: 2. Ilpeocmasvme 08yA3bIUHBLI 2710CCAPUIL RO MEME CBOE20
Konkperisa |” COCTABUTD HAYYHO20 UCC1e008AHUS
JBYS3BIAHbIH 3llepeseoume caeoyoujue npeonodicenus.
s 1 rMoccapuii o Bocnonszyimece 3nakomvimu eam mpancgopmayusmu,
re’epalimsan YmooOvl npasuIbHO nepeoamv 3HAYEHUE BblOEeHHbIX
sl TCMATHKC HAYIHRIX | oy buGymuenuix koncmpykyuii.
Tlormueckoe |ACCTENOBAHUH; 1. Thle measures will lead to increased graduate
unemployment.
PasBITTHE. - [IEPEBECTH 2. To get an expert’s opinion on the President’s fear of
Henocrroe OTPbIBKA TCKCTA IO famine, | met with an
TPe0dPasoBa | ysvuaenmoit Teme American population specialist.
HUE

3. Five of his ministers will soon face corruption charges.

4. He was a New York jurist named Joseph Crater. Whose
disappearance in

1930 caused great media interact but remains unexplained.

5. Earthquake scientists did predict the last week’s
earthquake, but the

prediction was approximate.

6. Mr. Baker gave a short press conference before flying to
Columbia for the

drugs summit.

HEMEIKHH SI3BIK
1. Onuwiume ocHoéHble NPUHUUNBL MPAHCHOPMAYUIL npU
nepesooe
2. Ilpeocmasvme 06yA3bI4HbBLIL 2710CCAPUIL RO MeEMeE CBOE20
HAYYHO20 uccieoosanus




Paszpen/ Tema
JIUCITUILTUHBL

DopMa TeKyIIero KOHTPOJIs
CaMOCTOSITEJTHOM pa60TI>I
acnupaHTa/CconCcKaress

IIpuMepbl 3a/IaHUi VI CAMOCTOSATEIbHOM PabOThI

3. Yrkaxure BCe BU/bI TpaHcopManuii
(rpaMMaTHYecKHX, JeKCHYeCKHX U CeMAHTHYeCKHX) npu
nepeoaue gvlpasicenuil.

1) Der Moskauer Vertrag bleibt die Grundlage fiir das
Verhiltnis bei der Staaten.

MockoBckuit JIOrOBOP ocTaercs
B3aMMOOTHOIICHHI IBYX TOCYIapCTB.

2) Osterreich gehdrt zu den wichtigsten europdischen
Erzeugern und Exporteuren elektrischer Energie. ABctpus
OTHOCHTCS K BaKHEHUIITNM MPONU3BOAUTCIISAM U OKCIIOPTEpaAM
3JIeKTposHepruu B EBpore.

3) Dieses Abkommen findet nur auf Privatluftfahrzeuge
Anwendung. Hacrosiiiasi KOHBEHIIHS TPUMEHSIETCS TOJIBKO K
TpakKJaHCKHUM BO3IYILIHBIM CYHaM.

4) Dieses Abkommen findet nur auf Privatluftfahrzeuge
Anwendung. Hacrosiiasi KOHBEHIIHS TPUMEHSIETCS TOJIBKO K
IPpaXTAHCKUM BO3AYIIHBIM CYIaM.

¢dbyHIaMEeHTOM

5) Regulierung und Kontrolle der Aktivititen der
transnationalen Gesellschaften
PerJII/IpOBaHI/Ie OCATCIIBHOCTU MHOTOHAITMOHAJIbHBIX

KOpHOpanuil 1 KOHTPOJIb 3a HEIO.

Pasnen «IlepeBomyeckasi aesATeJbHOCTH. IlepeBoa, aHHOTHpOBaHHMe M pedepHpoBaHHe
JMTEPATYphl B c(hepe HHTEPECOB HAYYHO-HCCJIEJ0BATEIbCKOI padoThl

21
AHHOTHpPOBA
HUE TEKCTOB
1o
CIiequaJIbHOC
TH

- IPOBEPKA 3HAHUI
OCHOBHBIX
BBIPAYKECHUI 1J1s1
COCTaBJICHUS
AHHOTALWUH;

- COCTaBUTH
AHHOTAIlUIO K TCKCTY
JJIA
HHAUBUAYAJIBHOT'O
YTCHMUA.

AHTJIMUCKUN SI3BIK

1.  Ilepeseoume onsa
AHHOMUPOBAHUA:

- The article is headlined...

- The author of the article is...

- The author’s name is ...

- The main idea of the article is...

- The article 1s about...

- The article is devoted to...

- The article deals (is concerned) with...

- The author starts by telling (the reader) that...

- The author analyses (explains, characterizes, estimates,
interprets, investigates) ...

- Some parts of the article deal with ...

- The author points out ...

2. Hanuwume annomayuto mexcmy

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance program, from light
to intermediate to heavy checks. These checks are designated by
letters, suchas A, B,C,D, L,orQ.One 747-200 took about
eight years to accumulate some 36,000 hours of

ciedyrouiue  GbIPANCEHUA




Paszpen/ Tema
JIUCITUILTUHBL

DopMa TeKyIIero KOHTPOJIs
CaMOCTOSITEJTHOM pa60TI>I
acnupaHTa/CconCcKaress

IIpuMepbl 3a/IaHUi VI CAMOCTOSATEIbHOM PabOThI

flying time. When it did, it was time to head to the hangar for a
heavy check, sometimes called a D check. The goal is to, as much
as possible, return an entire airframe to its original condition. A
D check takes between 15,000 and 35,000 hrs. of
labor, and <can putaplane out of service for 15
to 30 days, or more. The total cost averages
between  $1 million and $2 million. What a D Check Involves
Once the aircraft is parked inside the hangar - a
huge complex of aircraft service areas, support shops, and
warehouses - the maintenance team goes to work. Worktables,
platforms, and scaffolds are rolled into position for
access to otherwise unreachable areas of the plane.
Seats, floors, walls, ceiling panels, galleys,
lavatories, and other equipment are opened or
removed from the aircraft to permit close
inspection. The aircraft is essentially gutted. Following
step-by-step instructions, workers examine the aircraft for signs of
metal cracks and corrosion. Whole sections of the aircraft’s landing
gear, hydraulic systems, and engines may be replaced. Over time,
in-flight  vibrations, fuselage pressurization cycles and
the jolts of thousands of takeoffs and landings cause cracks in
the metal structure of the aircraft. To address this problem, aviation
employs diagnostic principles similar to those used in the field of
medicine. Both use such tools as radiology, ultrasonics, and
endoscopy to detect what the human eye cannot see. A sheet of
X-ray film is placed at a desired point on the engine exterior. Next,
a long metal tube is placed inside the hollow shaft that runs the
length of the engine. Finally, a pill of radioactive iridium 192— a
powerful isotope—no bigger than a pencil eraser, is cranked into
the tube to expose the X-ray film. The developed
film helps to reveal cracks and other flaws that may require
that the engine be repaired or replaced. During the D check,
samples of the aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are sent for
laboratory analysis. If microorganisms are found in the fuel
sample, antibiotics are prescribed. To kill jet-fuel bugs— fungi and
bacteria that can get into fuel tanks through the air, water, and
fuel—the tanks are treated with a biocide, a form of antibiotic. This
treatment is important because the by-products of
microbial growth can corrode the protective coatings
on the surface of the tanks. Fuel probes in
the tanks can also be affected and thus cause the pilots to
receive inaccurate fuel gauge readings.

As a result of normal wear, vibrations, and internal
seal damage, fuel tanks can develop leaks. Looking
somewhat like a scuba diver without flippers, a specialist dons
special cotton coveralls, puts on a respirator connected to a
fresh-air supply, and takes tools, sealant, and a safety light with
him. Through a small opening in the bottom of the wing, he
squeezes his way into the defueled wing tank locates the source of
the fuel- tank leak, and seals it.

Built into the wings of the plane, the fuel tanks of a
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747 are a maze of walled compartments
connected by small openings. Fuel  tanks are
no place  for the claustrophobic. = BOING  747-400
can hold more than 210,000 liters of fuel. This
fuel capacity makes it possible to fly extremely
long routes nonstop, such 5 from San Francisco,
California, U.S.A., to Sydney, Australia - a distance of 12,000
kilometers.
Three stories above the ground on the flight deck, an avionics
technician inspects a built-in test-pattern display on the TV-like
weather radar indicator screen. Pilots use this instrument to
detect and avoid thunderstorms and turbulence that
may be as far 500 kilometers ahead of the airplane.
During the D check, safety equipment, such as life vests and
emergency lighting, is checked or replaced. When a check of the
passenger emergency oxygen system is under way,  OXxygen
masks dangle like oranges on branches. Jet
airplanes  routinely  cruise  at altitudes of 6 to 11
kilometers  above the earth, where the  oxygen
content and  the atmospheric pressure are insufficient to
sustain life. How is this problem solved? The aircraft’s
pressurization system draws in outside air and then compresses it.
This air is finally supplied to the cabin at an acceptable
temperature. If the air pressure in the cabin falls below safe levels,
oxygen masks automatically drop from overhead compartments.
The emergency oxygen is supplied to the
passengers until the aircraft descends to an altitude
where the emergency oxygen is no longer needed. On some
airplanes, oxygen masks are stowed in passenger seat-back
compartments, not in overhead compartments.

A heavy maintenance check is also the time to install new
cabin walls and ceiling panels as well as to replace carpets, curtains
and seat cushion covers. Galley equipment is disassembled,
cleaned, and sanitized HEMEIIKAH SI3BIK
1.  Ilepeéedoume  cnedyouwiue  @vlparcenus 01

AHHOMUPOBAHUA

- Der vorliegende Artikel gehdrt zum wissenschaftlichen
(popularwissenschaftlichen) Styl.

- Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

- Der Titel des Artikles lautet ...

- Der Autor des Artikles ist ...

- Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in
der Zeitung ...) veroffentlicht.

- Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

- Die Hauptidee des Artikles ist ...

- Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

- Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

2. Hanuwiume annomayuio mexcmy

AUTOMATISIERUNG

Was heil3t eigentlich ,,Automatisierung“? Zunichst kdnnte man auf
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diese Frage einfach antworten: , Automatisierung heil3t,
Automaten, technische automatische Gerdte aufzustellen, sie zu
verwenden®. Was ist aber ein ,,Automat“? Richten wir unsere
Aufmerksamkeit zunédchst auf die Gerite, die wir gewohnlich als
Automaten bezeichnen: automatische Werkzeugmaschinen,
Rechenautomaten usw. Alle derartigen technischen Gerite weisen
einige Besonderheiten auf, die sie von anderen technischen
Geriten unterscheiden: Immer dient ein Automat dem Ersatz
bestimmter menschlicher Tatigkeit. Er ist eine Einrichtung, die
zwar von Menschenkonstruiert und von ihm gebaut wird, die aber
nicht seinen stindigen und unmittelbaren Eingriff verlangt.
Mindestens iiber lingere Zeit arbeitet der Automat selbstéindig und
reagiert auf ,,duBere Einwirkungen® entsprechend dem Zweck, fiir
den er gebaut ist. Schon lange vor der Entdeckung der Kybernetik
war es iiblich und moglich, korperliche Tétigkeiten des Menschen
durch Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch die geistige
Tatigkeit, insbesondere gleichférmige, mechanische geistige
Arbeit ersetzt. Automatische Einrichtungen konnen auf sehr
verschiedenen Ebenen der menschlichen Tatigkeit verwendet
werden, in der Produktion ebenso wie im Handel,

fir Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der
Verwaltungstatigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man
unterscheidet zum Beispiel nach dem AusmaB, in dem menschliche
Tétigkeit ersetzt wird. Es konnen einzelne Phasen -eines
Produktionsprozesses automatisiert sein, wéhrend die {brigen
Phasen nach wie vor den unmittelbaren Eingriff der Menschen
verlangen. Dementsprechend unterscheidet man teil- oder
halbautomatisierten und vollautomatisierten Anlagen. Andere
mogliche Unterscheidungsmerkmale sind der Grad der
Zuverldssigkeit des automatischen Systems und die mehr oder
weniger grof3e Universalitit in der Einsetzbarkeit fiir verschiedene
Téatigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, konnen wir sagen: in
Automat ist ein kiinstliches dynamisches System, das ohne
unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Solche Anlagen
konnen den Menschen teilweise oder vollig von der kdrperlichen
Arbeit befreien und einige Arten seiner geistigen Arbeit
iibernehmen.

Unter Automatisierung versteht man den historischen
gesellschaftlichen Prozess, in dem derartige kiinstliche Systeme in
die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen Lebens, vor
allem aber auf den verschiedenen Gebieten der Wirtschaft
eingefiihrt werden.

2.2
Pedepupona
HUE TEKCTOB
10 TEMATHKE
HAYYHO-UCCIT

-COCTaBUTh
JBYSI3bIYHBII
rioccapui o
TEeMAaTHKE HAYYHBIX
HCCIIETOBAHUI;

AHTJIMUCKHH SI3BIK
HEMEIIKHWH SI3BIK

1.  Ilpeocmaevme 08ya3bluHbLL 2710CCAPUIL HA OCHOBE
mexkcma 011 UHOUBUOYATIbHO20 YMEHUA
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IIpnioxkenue 2

O1eHOYHbIE CPEACTBA JAJIA MPOBEAEHUA IIPOMEKYTOYHOU aTTECTAIIUN

a) [lianupyemble pe3yJbTAaThl 00yUYeHUS U
NMPOMEKYTOYHOI aTTeCcTAlNM:

OICHOYHbBIC CPEeACTBA JIA IIPOBECACHUA

C TYPHBII
TPYKTYD [Tmarupyemblie pe3ynbTaThl
DJIEMEHT
o0ydeHus
KOMIIETEHITNH

OneHouHbIE CpesIcTBA

YK-4 roT0BHOCTBHIO HCII0JIB30BATH COBPEMEHHbIE METOAbI M TEXHOJIOTHH HAYYHOH

KOMMYHUKAIIUHU HA TOCYTAPCTBCHHOM M MH

OCTPAaHHOM fI3bIKaX

3HaTh - OCHOBHBIE MIPUEMBI
NepeBoJa ynoTpeOUTETbHBIX
(bpazeosorn4ecKux u
aAHATUTUIECKUX
CJIOBOCOYETAHHH, JacTo
BCTPEYAIOLIUECS B
MMUCHbMEHHOU peun
U3y4aeMOoro S3BIKA,

XapaKkTEepHbIE OCOOCHHOCTH
HAyYHO-ITYOJIUIIUCTHYECKOTO
u HAYYHO-TEXHUYECKOTO
(byHKUIMOHATBHBIX CTHIICH;

- 3HAQYCHUS COKpAILICHUM H
YCIIOBHBIX 0003HaueHUH,
IIPaBUIILHOE [IPOYTEHUE
(dbopMyI1, CUMBOJIOB U T.II.

OCHOBHBIE  (pa3bl IS

AHHOTHUPOBAHUS u
pedepupoBaHus TEKCTOB
XapaKTepHBIX [JIS1 HAYYHOU
KOMMYHUKaIU1 Ha
roCyapCTBEHHOM u

HHOCTPAHHOM A3bIKaX

2 CEMECTP
AHTJIMICKUH SA3BIK
HEMEIIKAM SI3BIK
Omeemovme Ha cinedyroujue meopemuyecKue

eéonpocoi:

1. KakoBa ocHOBHas 3a7ay4a repeBoja?

2. KakoBbl OCHOBHBIE 3Tambl Ipolecca
nepesojaa?

3. Hazosure OCHOBHBIE HMCTOYHUKH,
KOTOPBIMH HEOOXOJIMMO TOJIb30BAThCS B
Mpo1ecce NepeBOAYECKON AEATEIBHOCTH ?

4. Jlaiite ompezeneHuss OCHOBHBIM crioco0am
U IIpyeMaM MepeBoia U MPUBEINUTE IPUMEPDI
* TpaHCIUTEpanus

*  TPaHCKPUIILUSA

* KaJbKHUpPOBaHUE

* aHajor

* TOJIKOBAaHUE

5. Kaxkue JIEKCUYECKHUE €AMHULBI
MPEJICTABISIOT HAUOOJBIINE CIOKHOCTU TPH
nepeBoze? [IpuBenure npumepsl.

6. HazoButre 0COOEHHOCTH TepeBOJa HWMEH
COOCTBEHHBIX M reorpaduveckux Ha3BaHHIA.
IIpuBenuTe NpUMEpBL.

7. Uto TaKoe <«J105KHBIE JIpYy3bs
nepeBoaunka»? [IpuBenure npumMepsl.

8. Kakue cmocoObl mepeBoma abOpeBUATyp
Bel 3Haere? IIpuBenure IIPUMEPBHI
ab0peBuatyp, KOTOpbIE NEepPEBOAATCS
crocooom

* moabopa SKBUBAJICHTA

*  TOJIKOBAHMS

* HCMONb30BaHHs abOpeBUATYpHl B SI3BIKE
nepeBojia B UCXOAHOM rpaduke

* TpaHCKpUOUPOBAHMS.

9. JlaiiTe mpumep abOpeBHATYP, COICPIKALITIX
(OHETUYECKU YUTAEMbIE YUCIUTETbHBIE.

10. Uro Takoe peamuu?  Jlaiite
onpenenenue. [puBeaure npumepsl.

3 CEMECTP
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AHTJIMACKUHA SI3BIK
Coomnecume ¢hpa3zel u evipasricenus 01

annomuposanus u peghepuposanus
COOMEEmcmeEeHHO YACmAM mexcma

a) 3aroyI0BOK CTaThu
b) Uudopmariust 06 aBTOpE CTaThH, TAC M KOTAa
CTaThs ObLIa OIyOIMKOBaHA

C) 'maBHast ujest CTaThU.
d) Muadopmariust 06 aBTOpe CTaThu, I/I€ ¥ KOT/1a

CTaThs ObLIa OIyOTMKOBaHA
e) Comepkanue ctaTbi: (JaKThl, IMEHA, IUDPHI.
f) Muenwue o cratbe

1) The article is headlined...The headline of the
article is...The title of the article(text) is
2) The author of the article is...The author’s name
is ... The article is written by...It was published in
... (on the Internet).It is published (distributed,
issued) in...It is a newspaper (scientific) article
(published onMarch 10, 2013/ in 2014)
3) The main idea of the article is...The article is
about...The article is devoted to...The article
deals (is concerned) with...The article touches
upon the issue of...The purpose of the article is to
give the reader some information on...The aim (
intention, reason,) of this article is to show...The
aim of the article is to provide the reader with some
material on...
4) The author starts by telling (the reader)
that...The author analyses (explains,
characterizes, estimates, interprets, investigates)
...Some parts of the article deal with ... The author
points out...
5) In conclusion the author writes (reports, states,
stresses, thinks, notes, considers, believes,
analyses, points out, says, describes) that...
/ draws reader’s attention to... The author comes to
the conclusion that...
6) The author (of the article) writes (reports, states,
stresses, thinks, notes, considers, believes,
analyses, points out, says, describes) that...
| draws reader’s attention to... Much attention is
given to... According to the article... The article
goes on to say that... It is reported (shown,
stressed) that ...

HEMEIKHWH SI3BIK
Coommnecume ¢ppa3zol u gviparxcenus ons

anHOmMuposanus u peghepuposanus
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COOMEENCmMEeHHO YaACMAM mMeKcma
a) 3aroJI0BOK CTaThbH

b) Uudopmariust 06 aBTOpe CTaThH, TC U KOT 1A
CTaThs OblIa OIyOIMKOBaHA

) 'maBHas unest craThH.

d) Madopmarust 06 aBTOpe CTaThU, I'/Ie ¥ KOT/1a
cTaThs ObLIa OMyOJIMKOBaHA

e) Coneprxanue ctaTbu: (DaKThl, UMEHA, IU(PHI.

f) Muenwue o cratbe

I)Der  vorliegende  Artikel  gehort zum
wissenschaftlichen  (populdrwissenschaftlichen)
Styl. Der Artikel hat folgende Uberschrift ... Der
Titel des Artikles lautet ... Der Artikel ist ...
betitelt.

2) Der Autor des Artikles ist ... Der Text ist im
Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in
der Zeitung ...) verodffentlicht. Das Lehrbuch ...
(das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

3) Der Hauptgedanke des Artikles ist ... Die
Hauptidee des Artikles ist ... Der Artikel ist der
Frage ... gewidmet. Das Ziel des Artikels ist den
Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.
4) Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
5) Daraus folgt ... Laut dem Inhalt des Textes
dirfen wir zusammenfassen, dass Der Artikel
enthdlt wertvolle Information iiber ... und l&sst
den  Leser mehr  Aufmerksamkeit dem
beschriebenen  Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken

Ymern

- MPUMEHSATh COKPAILICHUS U
YCIIOBHBIC 0003HaYCHHS,
bopMyIBI, CHUMBOJIBI
XapaKTepHbIC JJIsI HAYYHOU
KOMMYHHKAIHH Ha
rOCyJapCTBEHHOM u
WHOCTPAaHHOM SI3BIKaX

- COCTaBJIATh
TEPMUHOJIOTUYECKUN
CJIOBApBh 10 TEME HAYYHOU
CIIELUATIbHOCTH;

2 CEMECTP
AHTJIMACKUH A3BIK
Onpedenume coomeemcmeylowuil  6apuanm
nepesooa nodueplmymozo cjloeéa 6 3asucumocmu

om KOHmekKkcma.

1. Mags follows the pattern of her predecessors:
floundering socially, plagued with insecurities...

a. Xapakrep

b. pamku

C. mpumep

2. The last occasion that time read in such a
symmetrical pattern was long before the digital
watch.

a. obpazent

b. o6pas

C. cuctema

3. There seems to be no pattern in the incident, but
probe is on.
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a. IpUMEPhI

b. pamku

C. yCIIOBHUSA

4. The deficit in the container division is also a
repeat of the previous patterns of losses.

a. Xapakrep

b. put™m

C. cucrema

5. Of course, history could still vindicate him as a
man who defied previous patterns.

a. IpUMeEPHI
b. ycnosus
C. Y30pBI
HEMEIIKHW SI3BIK
Haiime opuyuanvuvie coomeemcmeus,

Ucnoav3ysa npu Heobxo0umocmu CnpasouYrHuKu.:
1. Die Internationale Arbeitsorganisaion (ILO)
2. Allgemeines Zoll- und Handelsabkommen
(GATT)
3. Européische Gemeinschaft (EG)
4. Internationale Atomenergie-Agentur (IAEA)
5. Der Internationale Wéhrungsfonds (IWF)
6. Die Interparlamentarische Union (IPU)
7. Nordischer Rat
8. Organisation der erddlexportierenden Lander
(OPEK)
9. Oberster Bundesgerichtshof (USA)

10. Nationale Luft- und Raumfahrtbehorde
(NASA)

11. Der Deutsche Gewerkschaftsbund (DGB)

12. Die Deutsche Bundesbahn

13. Das Auswiértige Amt

14. Die Griinen

15. Gesellschaft mit beschrankter Haftung
(GmbH)

3 CEMECTP
AHTJIMACKUH S3bIK

Ha4 OCHO6e meKkcma cocmasebme 08y}l3blllliblﬁ
mepmunonozuuecxuﬁ cjoeapsb

HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPE R
14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd
today announced the eagerly awaited new Civic
Type R, the successor to a model whose unique
blend of affordability, exhilarating driving
characteristics and everyday usability
resulted in  sales that exceeded all
expectations.

Given the outstanding performance credentials of
its predecessor, Honda saw little purpose in
increasing engine output. The new Type R
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therefore continues to be powered by a
naturally-aspirated 2.0 litre  DOHC
i-VTEC engine  with  similar  output,
but reworked for greater refinement and
responsiveness thanks to a new balancer shaft and
a drive-by-wire throttle. The 201 PS maximum
power output is now reached at 8,000 rpm
(previously 200 PS at 7,400 rpm). VTEC variable
valve timing and VTC variable inlet camshaft
technology continue to underpin the engine
architecture. Its exhilarating, high revving nature
is retained, but the switch to high lift, long duration
valve timing now takes place at a lower 5,200 rpm,
and continues all the way to the 8,000 rpm red line.
There is a new i-VTEC indicator just to the right of
the digital speedometer which is illuminated
within this rev range.

HEMEIIKHW SI3BIK
Ha4 OCHOo6e meKkcma cocmaebme 08yﬂ3bllll-lblﬁ
mepmunonoeuttecxuﬁ cjoeapsb
ERRUNGENSCHAFTEN DER TECHNIK
Unter ,,Schall“ versteht man mechanische
Schwingungen in Festkorpern, Fliissigkeiten und
Gasen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen
horbaren Frequenzbereich von 16 bis 16000 Hertz
(das heit Schwingungen pro Sekunden). Was
iiber 16000 oder auch 20000 Hertz liegt,
bezeichnet man als Ultraschall. Mit der Definition
von Schall und Ultraschall, die auf den Menschen
bezogen ist, wiren manche Tiere nicht
einverstanden, unter anderem Hunde, Katze,
Delphine und Flederméuse. Sie horen bis weit in
unseren Ultraschallbereich hinein. Flederméuse
navigieren und jagen in absoluter Dunkelheit, ohne
ja anzustoen: Sie verfligen iiber eine Art
akustischen Radar, dessen obere Frequenzgrenze
bei 100000 Hertz liegt. Die Entwicklung der
Ultraschalltechnik wurde durch den Zweiten
Weltkrieg stark beschleunigt, denn Schiffe und
Unterseeboote mussten feindliche Unterseeboote
orten und unter sich kommunizieren konnen. Fiir
die Erzeugung und den Empfang von
Ultraschallwellen erwiesen sich piezoelektrische
Materialien wie Bariumtitanat oder Bleizirkonat
als ideal. Sie setzen elektronische Signale mit
hohem Wirkungsgrad in mechanische
Schwingungen derselben Frequenz um - und
umgekehrt. Die Anwendungen des Ultraschalls in
der Technik sind sehr zahlreich. Mit Ultraschall
kann man schweilen, bohren, polieren, ldppen,
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reinigen, zerstduben, dispergieren, entkeimen
sowie FEinschliisse und Risse in Werkstoffen
nachweisen. Auch in der Medizin gibt es viele
nicht mehr wegzudenkende Anwendungen des
Ultraschalls. Jedermann hat schon mit dem
Ultraschallgerit der Zahnsanierung Bekanntschaft
gemacht. Es ist nicht besonders angenehm, aber
viel rascher und griindlicher als die manuelle
Entfernung von Zahnstein. Nach Knochenbriichen
und Verrenkungen wirkt die Ultraschalltherapie
schmerzlindernd und muskelrelaxierend. Bei der
Operation des grauen Stars wird die triib
gewordene natiirliche Augenlinse mit Ultraschall
verfliissigt und abgesaugt, bevor man eine
Kunststofflinse  einsetzt.  Mit  fokussiertem
Ultraschall gelingt es, Nieren- und Blasensteine so
weit zu zertrimmern, dass sie auf natiirliche Weise
ausgeschieden werden. Spektakuldr sind die
bildgebenden Verfahren der Sonographie. Sie
verwenden Ultraschall mit einer Frequenz von 2
bis 20 Mill. Hertz. Mit den dazu entwickelten
Geridten kann der Arzt auf nichtinvasive Weise
praktisch {iberall in den Korper «hineinseheny.
Nach umfassender, in Echtzeit erfolgender
Computerverarbeitung von Intensitét und Laufzeit
des reflektierten Signals erhdlt man auf dem
Bildschirm eine zweidimensionale Darstellung
(ein Schnittbild) des untersuchten Korperteils.

Bnanets

- npu€émMaMu  IIepeBoAa
TEPMUHOJIOTUYECKOI
JIEKCUKH, XApaKTEPHOW IS
Hay4HOM KOMMYHUKALlUM Ha
roCcy1apCTBEHHOM u
MHOCTPAHHOM SI3bIKax

- IpueMaMu pedepupoBaHUs
U aHHOTHUPOBAHUS TEKCTOB,
XapaKTepHBIX Uil HAYyYHOU
KOMMYHHKAaIUH Ha
roCyAapCTBEHHOM u
MHOCTPaHHOM SI3BIKAX

2 CEMECTP

AHTJIMACKUH A3BIK
Ilepeseoume mekcm na pyccKuil A3vlK
1. The comparator incorporates in one unit a pair
of falling sphere viscosimeters one of which is
filled with a certified oil and has a scale calibrated
at 70 deg.
2. If a continuous current flowing through an
inductive resistance is increasing, the induced e.
m. f. may be regarded as negative.
3. Although unit weights vary greatly one may
assume that 1 ft. depth of hard, dry, wind-blown
snow weighs 10 Ib. per sq. ft. 4.
4. The current gradually dies down to zero as in the
previous case, but this time itis an a.c. thatis dying
away.
5. There are certain processes for which d.c. is
either essential or at any rate
desirable.
6. The cost of supplying electrical energy depends
not only on the kwh,
consumed but also on the power factor on the load




CtpyKTypHBII
JJIIEMEHT
KOMIIETCHIINH

[Tnanupyemble pe3ynbTaThl
o0OyueHus

OneHouHble CpesicTBa

the maximum demand.

7. There are numerous everyday uses for the

handie-talkie, one most of you will appreciate is

aiding in TV antenna installation and maintenance.

8. During this period the blast wave is traveling

outwards at a speed of about 700 mph.
HEMEIIKHM SI3BIK

Ilepeéeoume  nazeanusn  uzoépemenuit  u

oprblmuﬁ U umena ux aemopoe:

1643 Quecksilberbarometer (E. Torricelli, Italien)

1650 Luftpumpe (O.v. Guericke)

1657 Pendeluhr (C. Huygens, Niederlande)

1718 Quecksilberthermometer (G. Fahrenheit)

1767 Wagenspinnmaschine (J. Hargreaves)

1769 Fliigelspinnmaschine (R. Arkwright)

1820 Elektromagnetismus (H.C. Orsted)

1855 Typendrucktelegraf (D. Hughes)

1858 Dampfstrahlpumpe (H. Giffard)

1877 Gasverfliissigung (L. Cailletet, Frankreich;

R. Pictet, Schweiz)

1882 Oberleitungsomnibus (W. v. Siemens)

1888 Luftreifen (J. Dunlop)

1900 Lichtbogenofen (P. Heroult)

1953 Batyskaph (A. Piccard)

1969 Mondlandung (N. Armstrong u. E. Aldrin,

USA)
1970 Mondmobil (UdSSR)
3 CEMECTP
AHTJIMNCKHUM SI3BIK

Hanuwiume aHHOMAUUl0 K mexkcmy ¢paszot u
GbIPAIICCHUA ona AHHOmMupoeanun

The difference between science, engineering and
technology is not always clear.

Science is the study of phenomena. Its aim is to
discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific
methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy
requirements of society such as usability and
safety.

Engineering is the process of designing and
making tools and systems to exploit

natural phenomena for practical human means,
often (but not always) using results and techniques
from science. To achieve some practical result,
technology may touch on many fields of
knowledge, for example, scientific, engineering,
mathematical, linguistic, and historical
knowledge.

Technology is often a consequence of science and
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engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example,
science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing
tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by
engineers to create new tools and machines, such
as semiconductors, computers, and other forms of
advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists;
the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact
relations between science and technology in
particular have been debated by scientists,
historians, and policymakers in the late 20th
century. Before World War I, for example, in the
United States it was widely considered that
technology was simply "applied science™ and to
fund basic science was to reap technological
results in due time. The support of this philosophy
could be found in the USA postwar treaty on
science policy: Science-The Endless Frontier:
"New products, new industries require continuous
additions to knowledge of the laws of nature...
This essential new knowledge can be obtained
only through basic scientific research.” In the
late-1960s, however, this view came under direct
attack, because most analysts denied the model
that technology simply is a result of scientific
research.

HEMEIIU SI3bIK
Hanuwiume aHHOMAUUl0 K mexkcmy ¢paszot u
GbIPAIICCHUA ona AHHOmMupoeanun
Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in
unserem alltdglichen Leben haben, kaum denkbar.
Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitit geworden.
Die ersten technischen Erfindungen, die das Leben
zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter
anderem der Otto-Motor, Lampen, oder auch das
Telefon.
Die Entwicklung der Technik ist allerdings
exponentiell. Hat man sich in den Anfangsjahren
tiber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut,
so gibt es mittlerweile fast wochentlich neue
technische Errungenschaften. Die Haare miissen
nicht mehr in der Luft trocknen, sondern werden
mit teurem FOhn gestylt. Das Essen wird nicht
mehr iiber dem Feuer erwdrmt, sondern auf
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hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal
mehr heil werden, um Wasser zum Kochen zu
bringen.

Der womdglich wichtigste Bereich der modernen
Technik, ist die Informationstechnologie. In fast
jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige
Stunden am Tag lduft. Ein PC oder Laptop darf
nicht fehlen und auch das Smartphone ist der
standige Begleiter der meisten Menschen. Und die
Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner.
Anrufen ist heutzutage nur noch eine
nebensichliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu
denen auch Smartphone zdhlen. SMS-Nachrichten
versenden geht natiirlich auch, viel haufiger
werden aber Whatsapp Nachrichten per Internet
geschickt. Neben der Kommunikation kann das
Gerdt aber auch einiges im Bereich der
Organisation. Ein Kalender organisiert alle
Termine und erinnert an wichtige Ereignisse und
Geburtstag. Word-Dokumente konnen auf dem
Smartphone tliberarbeitet werden. Ein Telefonbuch
mit vielen detaillierten Angaben kann angelegt
werden.

Auch in der Freizeitgestaltung kann ein
Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino-
Plan konnen auch Apps installiert werden.
Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr
beliebt. Auch Anwendungen wie YouTube fehlen
auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich
nicht nur die aktuellsten Videos ansehen, sondern
auch Musik horen. Die technische Entwicklung
schreitet sehr schnell voran und bringt immer neue
Uberraschungen hervor. Die Branche wird fiir die
Nutzer garantiert nie langweilig.

0) Ilopsinox mpoBeeHNs MPOMEKYTOUYHOM ATTECTALMH, NOKA3aTeJIH M KPUTEPHH OLCHKH

HuddepeHrpoBaHHBIA 3a4eT MO TUCIMIUIMHE OCHOBBIBACTCS Ha pe3yIbTaTaxX BbIMOIHEHUS
UHIMBUAYAJIBHBIX 33JaHUN CTYAEHTa IO JaHHOW JUCHMIUIMHE (MPaKTHYECKUE 3aHATHS,
KOHTPOJIbHBIE pa0OThI, TECTBI U IEPEBO/IBI).
dopma npoBeeHMs 3adeTa ONpenessieTcs MpenoAaBaTeneM, BeAyIUM JaHHYIO JUCLUILIUHY,
oopmisiercs B BuAe (OHAA OICHOYHBIX CPEACTB, BXOMAAILIETO B Y4E€OHO-METOAMYECCKHUIA
KOMILJIEKC TUCIUIUINHBI, U TOBOJUTCS 710 aCIIUPAHTOB HA TIEPBOM 3aHATUU 110 TUCLIUIUIMHE.

B pesynbraTe mnpoBeneHMs 3ayeTa Ha OCHOBAaHUM KPUTEPHEB M MOKa3aTelel OLIEHUBAHMS,
pa3paboTaHHbIX MpernojaBaTeaeM, aClUPAHTy BBICTABIISAETCS OLEHKA «3a4TEHO C OLICHKON» WU
«HEYJIOBJIETBOPUTENIbHO», KOTOpas 3aHOCUTCS B 3aU€THYIO BEIOMOCTb U 3aUYETHYIO KHUXKKY
acniupaHTa. OCOOEHHOCTBIO IPOBEICHUS IPOMEKYTOUHOHN aTTecTaluu B (hopMe 3auera sIBIIEeTCS




BO3MOXXHOCTb (I)OpMHpOBaHI/I}I HUTOTOBOM OIICHKHU 3a AUCHUIUIMHY 1O PE3yJibTaTaM TCKYHICTIO U

PyOEKHOTO KOHTPOJIS.

KPUTEPUU OLHEHKH
2 CEMECTP

OTIu4HO

1.OTBeT Ha TEOPETUUECKUI BOIIPOC:

- Marepual U3JI0KEH TPAaMOTHO, B OIPEAEICHHOW JIOTMYECKOU
IIOCJIEJOBATEILHOCTH, TOYHO UCIIOJIB3YETCSI TEPMUHOJIOTUS;

- II0Ka3aHO YMEHHUE WJUIIOCTPUPOBATH TEOPETUYECKUE IOJIOKECHUS
KOHKPETHBIMU IIPUMEpPaMHU, IPUMEHITh UX B HOBOM CUTyalluH;

- IIPOJIEMOHCTPUPOBAHO YCBOCHUE PaHEE U3YYEHHBIX COIYTCTBYIOIIUX
BOIIPOCOB;

- IPAaKTUYECKUE 3aJaHUs BBIIIOJIHEHBI IIPAaBUIIBHO;

- OTBET CAMOCTOSITENIbHBIN, 0€3 HABOASIIUX BOIIPOCOB;

- JIOIIYLIEHBI OJIHA—/IBE€ HETOYHOCTHU IIPU OCBEILLEHUU BTOPOCTEIIEHHBIX
BOIPOCOB, KOTOPBIE UCIIPABIIAIOTCS MOCIIE 3aMEYaHUIN WIM HAaBOIAIIUX
BOIIPOCOB.

2. IIucbMeHHBIH NepeBO/I BBIMOIHEH B IOJTHOM 00beMe, CTUIIUCTUYECKH
rpaMOTHO C TOYHBIM TOAOOPOM  aJeKBAaTHBIX  JIGKCHYECKHX
(TEpMHMHOJIOTHUYECKUX) M  TIpaMMaTHYECKHMX CpEACTB  IepeBoja
HAay4YHO-TEXHUUYECKOW JIUTEPATYPBL. AcnupaHT J€MOHCTPHUPYET
YMEHUE  aHalu3upoBaTh,  0000mAT M UHTEPHPETHPOBATH
UHQOPMALIMIO,  W3BICYEHHYI0 W3  HMHOSA3BIYHOTO  TEKCTa IO
CIEUAIBHOCTH

Xopomo

1. OTBeT Ha TEOPETUUECKNI BOIIPOC:

- B M3JIOKCHHUH JTOMYIICHBI HEOObINNE MPOOEbl, HE HCKA3UBIIUE CYTH
COJIep)KaHUs OTBETA;

- JOMYIICHBl OJMH—/IBA HEI0YeTa TMpPH OCBEIICHHH OCHOBHOTO
coJiep KaHUsI OTBETA, UCTIPABIICHHBIC MTOCIIE 3aMEYaHHSI ITPETIOIaBATEIIS;
- JOMYIIEHbI OmMOKa WM Ooliee NBYX HEIOYETOB IPH OCBEIICHUU
BTOPOCTETICHHBIX BOIIPOCOB, KOTOPBIC UCITPABIISFOTCS ITOCIIC 3aMEeYaHUs
MpenoaBaTeis;

2. IluceMeHHBIN TIE€peBOJ] BBHINIOJHEH B TIOJHOM 00OBeMe, HO ¢
HC6OHLIHI/IMI/I CTUJIMCTUYCCKUMU nu JIGKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘-IGCKI/IMI/I
HETOYHOCTSIMHU

JleMOHCTpHpYyeT YMEHUE aHAIU3UPOBATh UHOS3BIYHBIA TEKCT, HO HE B
MOJTHOM OOBEeME HWHTEPNpeTUpyeT HHGPOPMAIUIO, H3BICYCHHYIO W3
TEKCTa

VY 10BIIE€TBOPUTEITHHO

1. OTBeT Ha TEOPETUUECKUI BOIIPOC:

- HEITOJIHO WJIM HETIOCJIEA0BATENIBHO PACKPBITO COACPKaHNE MaTEpHUaIa,
HO MPOJIEMOHCTPUPOBAHBI 00111e€ TOHUMaHUE BOIIPOCa;

- UMEJHCH 3aTPyJHEHUS WU JOMYIICHBl OIMMMOKH B ONPEICICHUU
NOHATUM, HCIOJIb30BAHUM TEPMUHOJIOTMH, WCIPAaBICHHBIE I10CIE
HECKOJIBKMX HAaBOJASIIUX BOIIPOCOB;

- NpPU HENOJHOM 3HAHUM TEOPETHUYECKOr0 MaTepuajia BbIsSBIICHA
HEeJ0CTaTOYHas CPOPMUPOBAHHOCTH KOMITETCHITHI, YMEHHI U HABBIKOB
2.IlucbmMeHHBIH TEpeBOA BBHINOJIHEH HE B IOJIHOM O0bEME U C
HEOOJIBPIIUMHA ~ CTWJIMCTUYECKUMH H  JIEKCHKO-TPAMMAaTUYECKUMHU
HETOYHOCTSAMU. ACHHUPAHT AEMOHCTPUPYET YMEHHUE aHAIMU3UPOBATH
WHOSI3BIYHBIA ~ TEKCT, HO YaCTMYHO HCKakaeT uHdopmaluio,
W3BJICUCHHYIO U3 TEKCTa




HeynoBneTBoputensHO

1. OTBeT Ha TEOPETUYECKUI BOIIPOC:

- HE PacKpbITO OCHOBHOE COJIepKaHie y4eOHOro MaTepuaa;

- 00HapY)XEHO HE3HAHWE WJIM HETOHWMaHWe OOJbIIEH WM Hanboliee
BA)XKHOM yacTu y4eOHOro MaTepHuaa;

- JIOTYIIEHBI OMIMOKHA B OTPEACICHUN TOHITHH, MTPHU HCIIOJIH30BAaHHH
TEPMUHOJIOTHH, KOTOpbIE HE HCIPABJICHBl IOCIE HECKOJIbKHUX
HaBOJSILIKX BOIIPOCOB.

- OTBET Ha BOMPOC MOJTHOCTHIO OTCYTCTBYET.

- OTKa3 OT OTBeTa

2.IlucbMeHHBIN TEPEeBOJ BBIIOJHEH HE B TIOJIHOM OOBEME H C
OONBIIMMU  CTWIMCTUYECKUMHU U JIEKCUKO-TPaMMaTHYE€CKUMHU
HETOYHOCTSIMH, BEIYUIMMU K HCKKXCHHIO TOHUMAHMS COACpPKAHUSA
WHOSI3bIYHOTO TEKCTa. ACHHUPAHT JOMYCKAaeT HapylIeHHs B aHaJM3e
WHOS3BIYHOTO TEKCTA B IMpOIecce MPOCMOTPOBOIO YTEHUS, YTO TAKXKe
BEJIET K UCKaXXEHHIO MH(DOPMAIMK U MTOCIEA0BATEIbHOCTH U3JI0KEHUS
MIpHU OTBETE

KPUTEPUU OLHEHKH
3 CEMECTP

OTIN4HO

1.0T1BeT Ha TEOpPETUYECKUI BOTIPOC:

- MaTepuajl M3JI0)KE€H TPaMOTHO, B ONPEICIICHHON JIOTHYECKOH
MOCTIeI0BATEILHOCTH, TOYHO HCIIOIB3YETCSI TEPMHHOJIOTUS;

- TI0Ka3aHO YMEHHE WUTIOCTPUPOBATh TEOPETHUYECKUE IOJIOKEHHS
KOHKPETHBIMHU ITPUMEPAMH, IPUMEHATh UX B HOBOW CUTyalluu;

- IPOJIEMOHCTPUPOBAHO YCBOCHHUE paHEe M3YUYEHHBIX COIMYTCTBYIOIIUX
BOTIPOCOB;

- IPAKTUYECKHE 3a/IaHUS BBHITIOJHEHBI IPABUIIBHO;

- OTBET CaMOCTOSITEIbHBIN, O€3 HABOSIINX BOIIPOCOB;

- JIOMYIIEHBI OJJHA—BE HETOYHOCTU NMPHU OCBELICHUH BTOPOCTETIEHHBIX
BOTIPOCOB, KOTOPBIE MCTIPABIISFOTCS ITOCIIE 3aMEYaHUN WITH HABOJISIIIX
BOIIPOCOB.

2. IlucbMeHHBIH MepeBo/ BHIIIOIHEH B TOJIHOM 00beMe, CTUITUCTHUECKH
T'paMOTHO C TOYHBIM HOII60pOM AICKBATHBIX JICKCUYCCKUX
(TEpMUHONIOTUYECKUX) W  TpaMMaTHUECKUX CPEACTB  IepeBoja
HAay4YHO-TEXHUYECKOM JIUTEpaTypHl. AcnupaHT JEMOHCTPUPYET
YyMEHHE  aHaJlM3UpoBaTh,  0000mATh W  HMHTEPIPETUPOBATH
WHPOPMALIMIO,  W3BICYCHHYIO M3  WHOA3BIYHOTO  TEKCTa  I10
CHEINAIbHOCTH

Xopomo

1. OTBeT Ha TEOPETUUECKUI BOIIPOC:

- B M3JIOKECHHUH JTOMYIICHBI HEOObINNE MPOOebl, HE HCKA3UBIIUE CYTH
coaepKaHus OTBETA;

- JONyILIEHBl OJMH—/IBA HEJAOYETa IIPU OCBELIEHUH OCHOBHOIO
cozepKaHus OTBETA, UCITPABIICHHBIE MOCIIE 3aMEUYaHUsl MTPENOJaBaATEes;
- JOMNYIIEHbI OmMOKa WM Ooliee NBYX HEAOYETOB MPH OCBEIICHUU
BTOPOCTEIEHHBIX BOIPOCOB, KOTOPBIE UCITPABIIAIOTCS MOCIIE 3aMEYaHUS
MperoIaBaTes;

2. AuHoTanus HamWcaHa B IOJHOM OO0BbeMe, HO C HeOOJBIINMU
CTWJIMCTUYECKUMHU U JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUMH HETOYHOCTSMHU
JleMOHCTpHpyeT YMEHUE aHAIU3UPOBATh MHOS3BIYHBIA TEKCT, HO HE B
MOJIHOM 00BeME HHTEPNPETHPYEeT HH(OpPMAINIO, W3BICYCHHYIO W3




TCKCTa

Y 10BIETBOPUTEIILHO

1. OTBeT Ha TEOPETUYECKUI BOIIPOC:

- HETTOJTHO WJIM HETIOCJIeI0BATEIbHO PACKPBITO COICpKaHUe MaTepHaa,
HO MPOJIEMOHCTPUPOBAHKI 001IIee TOHUMAaHHUE BOIIPOCA;

- MMEJIMCh 3aTPYAHCHHUS WIH JONYIIEHbl OIMIMOKKA B ONpEIelIeHUN
MOHSATUN, WCIOJIb30BAHUM TEPMHUHOJIOTHH, WCIPABICHHBIE IOCHE
HECKOJIbKMX HaBOSIIUX BOIPOCOB;

- TpPU HEMOJHOM 3HAHUM TEOPETHYECKOTO MaTepHualia BbIsSBIICHA
HEeJ0CTaTOYHas CPOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIINM, YMEHUI U HABBIKOB
2AHHOTAIMS HaNMCaHa HE B IIOJHOM OOBEME U C HEOOJBIINMU
CTHIMCTUYECKUMU W JICKCHUKO-TPAMMATHYECKUMH  HETOYHOCTSIMH.
ACIUpaHT JAEMOHCTPUPYET YMEHUE aHAIM3UPOBATH WHOS3BIYHBIN
TEKCT, HO YaCTUYHO UCKa)KaeT MH(DOPMAIIHIO, U3BICUYECHHYIO U3 TEKCTa

HeynosnerBopurensHo

1. OTBeT Ha TEOPETUUECKUI BOIIPOC:

- HE PacKpbITO OCHOBHOE COJIepKaHHe ydeOHOro MaTepuaa;

- 00HApY)XeHO HE3HAHWE WJIM HETIOHMMaHWe OoJIbIlIel WM HauboJee
BaXHOU YacTH yuyeOHOr0o MaTepuana;

- JOIIYIICHBI OILIMOKHA B OMMpCACICHUN HOH?ITI/II\/'I, IIpu HCII0JIb30BAaHUU
TEPMUHOJIOTHH, KOTOpbIE HE MCIPABJIECHBl IOCIE HECKOJIbKHUX
HaBOASAIIHUX BOIIPOCOB.

- OTBET Ha BOMPOC MOJHOCTHIO OTCYTCTBYET.

- OTKa3 OT OTBETA

2.AHHOTAI¥sI HAITMCaHAa BBHITIONHEH HE B TTOJIHOM 00beMe U ¢ OOJIBITUMH
CTUIUCTUYCCKUMU W JICKCUKO-TpPaMMAaTHU4YC€CKUMHU  HETOYHOCTIAMMU,
BEIYIIMMH K HWCKOKEHUIO TMOHMMAHHUS COJICPKAHUS WHOS3BIYHOTO
TEKCTAa. ACHI/IpaHT JOIMYCKACT HApYUICHHA B aHAJIW3€C HHOA3BIYHOI'O
TEKCTa B IMpoIlecce MPOCMOTPOBOTO UYTEHHs, YTO TaKKe BEIeT K
HNCKaXCHUIO I/IH(bOpMaI_[I/II/I U TIOCJICA0OBATCIIBHOCTH HW3JIOKCHUA IIPU
OTBETE.

3AJAHUA HA 3AYET 11O JUCHUIIJIMHE

«IMPOPECCUOHAJBHO-OPUEHTUPOBAHHBIN ITEPEBO/I»

2 CEMECTP

1. Teopemuueckuii eonpoc:
- Uto Takoe peanuu? Jaiite onpenenenue. [IpuBeaure npumepsl.
- HazoBuTe u3BectHbie BaM criocoObl mepeBoia peaiuii ¥ MpuBeAUTE IPUMEPHI IepeBoia peanit

CIIocooom

. TPAHCKPUILIUN

. TpaHCIUTEPAIUN
. KaJTbKUPOBAHUS
. aHajora

. TOJIKOBaHUS.

- [laiite onpenenenue ppaseonornueckoit enunune. [Ipuseaure npuMepsl.

- HazoBute kadectBa

Cl)pa3eOJ'IOl"I/I3MOB, KOTOpPBIC BBI3BIBAKOT TPYAHOCTHU IIpU PACIIO3HAHUU

(bpazeonoru3MoB B mpoiiecce nepeBoja. [IpuBeaute npuMepsi.
- HazoBuTe 0CHOBHBIE CIIOCOOBI MepeBoIa ppazeosiornueckux enuuuil. Jlaiite uM onpenencHue.

[IpuBennTe MpUMEpBHI.

- K kakuMm tpancdopmanusm npuxomuTcs npulerats npu nepeBoje M nodemy? Ilpuenute
MpUMepbl KOHKPETU3aluu U T'eHepan3aluy.




- Uro Takoe Joruveckoe pa3BUTHE Kak crocod mepeBogueckoi Tpanchopmanuu? IlpuBenute
MIPUMEDBI.

- Uto Takoe 1enocTHOE mpeoOpa3oBaHUMEe KaK CHOCOO TepeBOAUECKOM TpaHchopmanun?
[IpuBeauTe npuMepsl.

- Uto Takoe anTtoHuMu4eckuii nepesoy? Jaiite onpenenenue. [IpuBeaqure npumepsl.

- Uro Takoe ctpykrypHas TpaHchopmauus npu nepeBosae? IlpuBenure mpumepsl nepeBoja
aTpuOYTUBHOIN KOHCTPYKIIMH TUTIA «CYIIECTBUTEIHHOE + CYIIECTBUTENBHOEY» U NHPUHUTHBA.

2. ITucomennslit nepe6od mekcma

AHTJIMACKHANA SI3bIK
The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural
phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for
example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such
as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists
and engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one
for the purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in
particular have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century.
Before World War 11, for example, in the United States it was widely considered that technology
was simply "applied science” and to fund basic science was to reap technological results in due
time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy:
Science-The Endless Frontier: "New products, new industries require continuous additions to
knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack, because
most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.

HEMELKHM S13bIK
Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltidglichen Leben haben, kaum denkbar.
Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitét geworden. Die ersten technischen Erfindungen, die das
Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor, Lampen, oder
auch das Telefon.
Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den Anfangsjahren tiber
einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast wochentlich neue
technische Errungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der Luft trocknen, sondern werden
mit teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr {iber dem Feuer erwirmt, sondern auf
hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr heil3 werden, um Wasser zum Kochen zu
bringen.
Der womdglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist die Informationstechnologie. In fast
jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden am Tag lduft. Ein PC oder Laptop darf
nicht fehlen und auch das Smartphone ist der stindige Begleiter der meisten Menschen. Und die
Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner.
Anrufen ist heutzutage nur noch eine nebenséchliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen auch
Smartphone zdhlen. SMS-Nachrichten versenden geht natiirlich auch, viel hidufiger werden aber
Whatsapp Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann das Gerat aber



auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle Termine und erinnert an
wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente kénnen auf dem Smartphone iiberarbeitet
werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann angelegt werden.

Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino- Plan
konnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr beliebt. Auch
Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich nicht nur
die aktuellsten Videos ansehen, sondern auch Musik horen. Die technische Entwicklung schreitet
sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die Branche wird fiir die
Nutzer garantiert nie langweilig.

3AJAHUS HA 3AYET 11O JUCHUIIJIMHE
«IMPOPECCUOHAJIBHO-OPUEHTUPOBAHHBIN TEPEBO/I»
3 CEMECTP
1. Teopemuueckuit gonpoc:
- Uro Takoe aHHOTUPOBAHHE TEKCTA?
- Kakumu cpenctBaMu MOXKHO BBITIOJTHUTH AHHOTAIMIO TEKCTa?
- B uem otnmume anHOTanuu ot pedepara?
- HazoBure Tpu »Tana aHHOTHpOBaHUs U pedepupoBaHus TEKCTa
- [lepednciute CTPYKTYPHBIC SJIEMEHTHI aHHOTAITUN
- [lepeuncante CTpyKTypHBIE 2JIEMEHTHI pedepara

2. Hanuwiume Annomayuio k mekcmy
AHTJIMACKUHA SI3BIK

A standardized test measures your abilities, skills, progress, and success by asking different kinds
of questions. One kind of standardized test measures your understanding of the meaning of the
words and the way they are used in sentences. Tests within this category often contain one or more
of the following kinds of questions: synonym questions, antonym questions, analogies and
sentence-completion questions. Standardized tests also include reading comprehension tests and
tests of writing ability. Your ability to write clearly and objectively is often checked with objective
questions about usage and mechanics, as well as with a sample of a spontaneously written essay
within a limited time period.
The best way to prepare for taking a standardized test is to work conscientiously, to read widely
and to become familiar with standard testing formats. The following strategies can help you
succeed at taking standardized tests:
1 Read the test directions carefully. Answer sample questions to be sure you understand what the
test requires.
2 Relax. Concentrate on doing the best you can.
3 Preview the whole test by quickly skimming. This will give you an overview of the kinds of
questions on the test.
4 Plan your time carefully, allotting a certain amount of time to each part of the test.
5 Answer first the questions you find easiest. Skip those you find too hard, coming back to them
later if you have enough time.
6 Read all the choices before you choose an answer. If you are not sure of the answer, eliminate
any choices that are obviously wrong. Making an educated guess is usually wise in such a case.
7 If you have time, check your answers. Look for omissions and careless errors on your answer
sheet.

HEMEIKHU SI3BIK

Die wirtschaftliche Entwicklung der Bundesrepublik nimmt in den letzten Jahren einen
iiberwiegend positiven Verlauf. Die Beurteilung der einzelnen Branchen ist allerdings
unterschiedlich. Chemie ist eine traditionelle Ingenieurwissenschaft. Die chemische Industrie ist
eine wichtige Stiitze der deutschen Wirtschaft und tragt wesentlich zum Wirtschaftswachstum bei.



In Deutschland gibt es viele Unternehmen in dieser Branche. Der Exportanteil liegt bei ca. 40%.
Die Anzahl der Beschiftigten betragt ungefahr eine Million.

Das grosste Unternehmen ,,Spiegelschrift”, das mit dem Stoff Glas zu tun hat, existiert schon 40
Jahre. Es wurde vom bekannten Geschiftsmann gegriindet. Sein Hauptsitz befindet sich in
Niirnberg. Der Umsatz des Unternehmens ist 35.450, das Gewinn ist 560. SPIEGLSCHRIFT
erzeugt Glas und Spiegel fiir die Bauindustrie. Im Bauwesen hat das Glas ein besonders weites
Anwendungsgebiet gefunden. Es gibt schon jetzt Hauser ganz aus dem Glas und sie werden bald
zum gewoOhnlichen Bild unserer Stidte gehoren. Die aus besonderen Glassorten gebauten Winde
solches Hauses konnen die Sonnenstrahlen durchlassen oder absorbieren. Die Fenstergldser eines
Wohnhauses miissen z.B. die ultraviolette Strahlung hindurchlassen und (besonders in wirmeren
Zonen) die Infrarotstrahlen zuriickhalten. Die Wéande aus dem Glas konnen ihre Farbe und die
Lichtdurchldssigkeit d&ndern, das hiangt von der Beleuchtungsstdrke ab. Die zahlreichen Probleme
der Beleuchtung, Beliiftung und Heizung konnen jetzt mit Hilfe spezieller Bauelemente aus dem
Glas schnell und billig gelost werden.



